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Blessed Sacrament Parish
JuEm[" Parroquia Santisimo Sacramento

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 -« blessedsacrament@bspchicago.org

HABEMUS
PAPAM

MoNDAY 8:30 am LUNES Bilingual THURSDAY 7:00 pm JUEVES

TUESDAY 8:30 am MARTES Espariol SATURDAY 3:00 pm SABADO

WEDNESDAY 8:30 am MIERCOLES Bilingual
THURSDAY 8:30 am JUEVES Espariol
FRIDAY 8:30 a.m. VIERNES Bilingual

MONDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm LUNES
WEDNESDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm MIERCOLES
SATURDAY | SABADO THURSDAY 12:00 p.m. - 6:30 pm JUEVES

4:00 pm English FRIDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm VIERNES
6:00 pm Espariol
SUNDAY | DOMINGO
9:00 am English
11:00 am Espariol
1:00 pm Espariol

TUESDAY, SATURDAY, SUNDAY
MARTES, SABADO Y DOMINGO

@blessedsacramentchicago

THURSDAY 7:00 p.m. JUEVES Espariol www.bspchicago.org



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday, May 17, 2025
1 pm Mass of the Anointing of the Sick
ViGiL MASSES: FIFTH SUNDAY OF EASTER
4 pm tAdeline Gonerka
TGani T. Vicente
Health: Rabiela Family
6 pm tCrystal Quiroga
TMauro Alvarez
Salud: Josefina Rodriguez
Salud: Maria Guadalupe Ramos
Salud: Familia Ramirez
Sunday, May 18, 2025
FiIFTH SUNDAY OF EASTER
9 am Community Mass
11am tFernando Rabiela
tMaria Eva Rodriguez (2nd Aniv)
tMaria De Jesus Olvira
Cumpleafos: Jose Enriquez
Cumpleanos: Rosario Negrete
Salud: Luisa Rodriguez
Salud: Ruben Cano
Salud: Club de la Amistad
1pm tElvira Negrete
TMiriam Torres
tCarlos Estrada
tCarmen Belman
tCristian Arroyo Villa
TMina Garcia

Monday, May 19, 2025
8:30 am tFiliberto De La Torre
Tuesday, May 20, 2025
SAINT BERNARDINE OF SIENA
8:30 am tDonna Hubble

Wednesday, May 21, 2025
SAINT CHRISTOPHER MAGALLANES
8:30 am tJose Luis Arellano
Thursday, May 22, 2025
SAINT RITA OF CASCIA
8:30 am tBob Adamczyk
Friday, May 23, 2025
8:30 am tWilliam Gill , Sr.
Saturday, May 24, 2025
ViGIL MASSES: SIXTH SUNDAY OF EASTER
4 pm tYolanda Arroyo
1Bernadino Alonzo
Health: Bus Family
6 pm Salud: Maria Munoz
Sunday, May 25, 2025
SixTH SUNDAY OF EASTER
9 am tMaurilio Valentin Rosario
TBernadette Gill
Health: Andrea Castillo
Health: Beatrice Delgado
11am tMarcos Diaz
1Octavio Cazares
tPablo Martinez
tTJorge Reyes ( 16th Aniv)

49 aniversario de boda: Antonio y Teresa Hernandez

Accion de gracias: Lucia Cano
1pm tMartha Torres

Cumpleanos: Mano Torres

Cumpleanos: Alec Potter

May Community Mass
For the Deceased

1Steve, Jeannette, & Bob
Adamczyk

TAnthony, Josephine, &
Sam Amedeo

TMatthew & Alma Baca
1Dr. James & Mrs. Stella
Bara

THenri & Rita
Bettenhausen

TAlexander Bozyk

TEd “Duke” & Charlie Bryk
TVictoria Kasprowicz Bujas
TWalter J. Dwyer

tBernie Foreman

tJames E. & Arlene
Foreman

TLottie Frederick

TEva Gasior

1Bill & Adeline Gonerka

tFrederick & Kenneth
Johnson

tFlorence Kapanowski
TEugene Kasprowicz
tStanley & Rose
Kisielowski

TSophie, Stanley, & Dan
Kluk, Sr.

TCharles & Evelyn Kmiecik
1Ted & Mildred Kmiecik
tJoan Kasprowicz Marsh
TAnn Marszalek
tJoseph, Ann, & Joanne
Marszalek

tHelen Paluch

tDolores & Jim Pender
tJose Rivera

tRev. Robert Roll

tJohn & Virginia Rzasa
TRay & Sophie Serva
TEd Skicki

Pray the Rosary

May is the month of the Rosary. We will
gather in church at 6 pm to pray the
Rosary in thanksgiving for the ministry
of Pope Francis and the eternal rest of

his soul, for the newly elected Pope
Leo XIV, and for priestly vocations and world peace.
We will follow this schedule: Monday, May 19 (English),
and Tuesday, May 27 (Spanish). Everyone is welcome.

Rezad el Rosario

Mayo es el mes del Rosario. Nos reuniremos en la igle-
sia a las 6pm para rezar el Rosario en accién de gracias
por el ministerio del Papa Francisco y el eterno descan-
so de su alma, el recién elegido Papa Leén XIV, y por
las vocaciones sacerdotales y la paz mundial. Seguire-
mos el siguiente horario: El Rosario se rezara a la 6 pm
por las vocaciones sacerdotale y la paz del mundo, el
horario es el siguiente: Lunes, 19 de Mayo (Ingles); y
Martes, 27 de Mayo (Espariol).

PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL

FR. ISMAEL SANDOVAL-MANZO, Pastor
(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org

FR. DEOGRATIAS MBONYUMUGENZI, Associate Pastor
(773) 345-9530 dmbonyumugenzi@bspchicago.org

FRANCISCO & OLIVIA MEDINA, Deacon Couple

Ms. LucreciA GARclA, Coordinator Religious Education
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org

MRs. ANGELICA URIBE, Coordinator of Youth Ministry
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org
Ms. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistant
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org

Ms. PRICELLA RODRIGUEZ, Receptionist
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org

Ms.TArs MARTINEZ, Media Coordinator
tmartinez@bspchicago.org
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From the desk of Fr. Deo.

I am writing this letter from Mundelein Seminary where I’m attending a two-day retreat for priests changing their assignments. I
had time to reflect deeply on the challenges and blessings of transition and changes that we’ve recently experienced. With the elec-
tion of Pope Leo XIV, the first American Pope and a native of Chicago, we are grateful for his gift to the universal church. I urge
you to pray for him and his Petrine ministry as the Bishop of Rome and successor of St. Peter. Our parish community also under-
goes a time of transition as Fr. Ismael and I are leaving, and a new pastor will take over. Some of you have expressed some uncer-
tainty and sadness, because it’s a human nature to not let go of the past and embrace the newness of the future with hope. I hear
you, but change comes with renewal.

Today’s readings talk about the renewal and new things in the Spirit: The New Jerusalem, a new Heaven with a new earth, and a
new commandment. The first reading, taken from the Acts of the Apostles, tells us how the small Christian communities experi-
enced the renewal and change brought about by the practice of the love(agape) preached by Paul and Barnabas. The second reading,
from the Book of Revelation, explains how God renews His Church, the New Jerusalem, by being present in her members: “See, |
am making all things new.” Today’s Gospel passage gives us the secret of Christian renewal as the faithful practice of Jesus’ new
commandment: “Love one another as [ have loved you.” (Jn 13:35)

Change can naturally stir up feelings of uncertainty or concern, but it also invites us to deepen our trust in the Holy Spirit who
guides all things in love. Throughout Scripture and Church history, we see how the Holy Spirit works powerfully during times of
transition. The disciples were transformed from fearful followers into bold witnesses after receiving the Spirit at Pentecost. We, too,
are called to be attentive, open, hopeful and courageous as we discern the Spirit’s guidance for our parish. This time of transitional
change is not a time to fear, but a sacred opportunity to listen more deeply, pray more fervently, and come together more intention-
ally. As Fr. Ismael mentioned last week in his letter, he will make sure that the new Pastor, Fr. Samson Mukundi, gets the lay of the
land. He will also meet with the Parish staff on May 23 to learn more about the parish and ensure that the transition goes smoothly.

I want to once again thank you for your prayers and support throughout my PhD program. I am eternally grateful to you all, espe-
cially to those of you who joined us for the graduation party. I can’t put into words what your presence, cards, dishes, and warm
wishes meant to me. I will always hold you all in my prayers. My last mass at Blessed Sacrament will be on May 31 at 4pm be-
cause [ must be in my new assignment on June 1. I look forward to seeing you all at the Parish Banquet.

In Christ, Fr. Deo.
Desde el escritorio del Padre Deo.

Les escribo esta carta desde el Seminario Mundelein, donde asisto a un retiro de dos dias para sacerdotes que cambian de asigna-
cion. Tuve tiempo para reflexionar profundamente sobre los desafios y las bendiciones de la transicion y los cambios que hemos
experimentado recientemente. Con la eleccion del Papa Ledn X1V, el primer Papa estadounidense y originario de Chicago, agrade-
cemos su don a la Iglesia universal. Los insto a orar por ¢l y por su ministerio petrino como Obispo de Roma y sucesor de San Pe-
dro. Nuestra comunidad parroquial también atraviesa un momento de transicion, ya que el Padre Ismael y yo nos vamos, y un nuevo
parroco asumira el cargo. Algunos de ustedes han expresado cierta incertidumbre y tristeza, porque es parte de la naturaleza humana
no dejar atras el pasado y abrazar la novedad del futuro con esperanza. Los entiendo, pero el cambio viene con la renovacion.

Las lecturas de hoy hablan de la renovacién y las novedades en el Espiritu: la Nueva Jerusalén, un nuevo Cielo con una nueva Tie-
rra y un nuevo mandamiento. La primera lectura, tomada de los Hechos de los Apdstoles, nos relata como las pequefias comunida-
des cristianas experimentaron la renovacién y el cambio que trajo consigo la préctica del amor (dgape) predicado por Pablo y Ber-
nabé. La segunda lectura, tomada del Apocalipsis, explica como Dios renueva su Iglesia, la Nueva Jerusalén, estando presente en
sus miembros: «Miren, hago nuevas todas las cosas». El Evangelio de hoy nos revela el secreto de la renovacion cristiana como la
practica fiel del nuevo mandamiento de Jests: «Amaos los unos a los otros como yo os he amado» (Jn 13,35).

El cambio puede suscitar naturalmente sentimientos de incertidumbre o preocupacion, pero también nos invita a profundizar nuestra
confianza en el Espiritu Santo, quien guia todo con amor. A lo largo de las Escrituras y la historia de la Iglesia, vemos como el Espi-
ritu Santo obra poderosamente en tiempos de transicion. Los discipulos pasaron de ser seguidores temerosos a testigos valientes tras
recibir el Espiritu en Pentecostés. Nosotros también estamos llamados a estar atentos, abiertos, esperanzados y valientes al discernir
la guia del Espiritu para nuestra parroquia. Este tiempo de transicion no es para temer, sino una oportunidad sagrada para escuchar
con mas atencion, orar con mas fervor y unirnos con mayor propdsito. Como menciond el P. Ismael la semana pasada en su carta, se
asegurara de que el nuevo parroco, el P. Samson Mukundi, se familiarice con el lugar. También se reunira con el personal de la pa-
rroquia el 23 de mayo para conocer mejor la parroquia y asegurar que la transicion se desarrolle sin contratiempos.

Quiero agradecerles una vez mas sus oraciones y apoyo durante mi doctorado. Les estoy eternamente agradecido, especialmente a
quienes nos acompaiaron en la fiesta de graduacion. No tengo palabras para expresar lo que su presencia, sus tarjetas, sus platos y
sus calidos deseos significaron para mi. Siempre los tendré presentes en mis oraciones. Mi ultima misa en el Santisimo Sacramento
sera el 31 de mayo a las 4 p. m., ya que debo estar en mi nuevo puesto el 1 de junio. Espero verlos a todos en el banquete parro-
quial.

En Cristo, P. Deo.
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Sunday Collection
MAY 10 & 11, 2025

3,080 Sobres

1,055 Suelto
132 Colecta en linea
35 Colecta de Nifios

Envelopes $

Loose $
Online Collec. $

Children Collec. $
Total $§ 4,302

Food Pantry $
Building Fund $

Despensa de alimentos
206 Fundo de Edifico

407 Dia De Las Madres

Mothers Day $
PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS
FOR THE SICK | PoR Los ENFERMOS :

Paul Setlak, Charles Heppner,

Lazaro Alvarado, Rose LoCoco, Jack Chodor,
Bruce Leone, Kelly Bonomo, Mary Danielson,
Madeline Heppner, Derrick Bonomo,
Claudia Bonomo, Zendaya Daves,
Tobias Romero, Angelica Ramos, Felipe
Torres, Noe Emmanuel Gonzalez Sainz
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May 18 — 24, 2025

St. John Paul Il
Birthday Blessings for
Kelly Bonomo

St. John XXIlI
N In Memory of
Deacon Dismas Fernandez

W
Please ray for these.intenti ' §
’ p y S g\ w o

N .\ A
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THE SANCTUARY CANDLE BURNS FROM
May 18 — 24, 2025

Birthday Blessings for
Kelly Bonomo

Please pray for this intention.

WINNER-A-DAY GANADOR AL Dia

Monday, May 5
Louise Wrobel, Ticket 0791, $25.
Tuesday, May 6
Manuel Calderon, Ticket 2982, $25.
Wednesday, May 7
Michael Gasior, Ticket 2384, $25.
Thursday, May 8
David Kmiecik, Ticket 3825, $25.
Friday, May 9
Patricia Camarena, Ticket 4269, $25.
Saturday, May 10
John Deering, Ticket 5027, $50.
Sunday, May 11
Alex Castillo, Ticket 2960, $100.

Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2025 Drawing!

iGracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook Live
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Dia!

18 de mayo de 2025 - V Domingo de Pascua

La palabra amor esta muy trillada, es usa-
da con mucha facilidad en nuestro lenguaje. Al
decirla, quizd no pensamos en lo profundo de
esta palabra. Hacemos tantas promesas de
amor falsas. A la esposa, al esposo, a los hijos,
a los amigos y a tanta gente le decimos que la
amamos cuando en realidad no es cierto. En es-
te Domingo de Pascua, Jesus nuevamente lan-
za su invitacién al amor, a dar la vida por el ser
amado. “Les doy un mandamiento nuevo: que
se amen los unos a los otros. Ustedes deben
amarse unos a ofros como yo los he
amado” (Juan 13:34). Y agrega una frase mas
para que quede bien cimentado en nuestros co-
razones el significado de la palabra amor: “En
esto reconoceran todos que son mis discipulos:
en que se aman unos a otros” (Juan 13:35).

Esto es el amor evangélico; esto distin-
gue mucho el significado de decir simplemente
la palabra amor. EI amor evangélico se vive en
las dificultades mas dificiles de la vida. Cuando
los percances nos obligan a hacer cosas,
aunque no queramos. Para asi glorificarte en el
sufrimiento de cualquier indole. Esta es la en-
trega que sublima tu Evangelio. Asi es como se
va aprendiendo a amar: la vida nos ensefa a
girar el corazon al amor. Reflexiona en lo sigui-
ente: ;En qué area de tu vida has experimen-
tado el amor de Jesus? Si Jesus te dijera: “ama
como yo te he amado”, ;cual seria tu
respuesta? En concreto, solo Jesus puede
ayudarnos a renovar nuestra forma de amar a
los demas. ©LPI
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Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
May May May May May May May
19 20 21 22 23 24 25
11-1pm Parish 0 7 pm 4:30 pm
Dave Brady | Officels s Hora Santa y Youth
Memorial closed. C'ggl’gg‘g;ad Confesiones Group 3 - 3:45 pm
i Church Confessions
Food Pantry Oficina Reunloc;‘;zrs)aDe La Holy Hour & u o i
. urch/
_ parroquial Tconffigﬁn&h 5:15 pm Teplo
Vs d emplo/Churc :
wisFood cerrada H%L A P Legin
amigos! de Maria
Panlry Salén De
Reuniones
6 pm 6 pm De La
: Meeting
(gr;gllsl) Office
ure Meeting Room
:%* 7 pm
Lectio Divina
. (Spanish)
6:30 pm Salon De
Book Club Reuniones De La
Office Meeting Oficina
Room

Our May Crowning took place after each Mass on May 11". We thank our First Communicants and their
families for attending this devotion to our Blessed Mother. Thanks to Father Deo and the Altar Servers,
too. In the left picture, we see three First Communicants: Isiac Cruz, Emily Tapia, and Noah Bahena. In
the right picture, Noah Bahena is crowning Mary.
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CHURCH NEws

Prayer to Mary: Hail, Holy Queen

Hail Holy Queen, Mother of Mercy, our life our sweetness and our hope. To thee do we cry, poor banished children of
Eve; To thee do we send up our sighs, mourning and weeping in this valley of tears. Turn then, most gracious advocate,
thine eyes of mercy toward us and after this our exile show unto us the blessed fruit of thy womb, Jesus. O clement, O
loving, O sweet Virgin Mary! Pray for us, O Holy Mother of God. That we may be made worthy of the promises of Christ.
Oracion a Maria: Ave Santa Reina

Dios te salve, Reina y Madre de misericordia, vida, dulzura y esperan za nuestra; Dios te save. A Ti clamamos los
desterrados hijos de Eva; a Ti suspiramos, gimiendo y llorando, en este valle de lagrimas. Vuelve, pues, clementisima
abogada, hacia nosotros tus ojos de mis ericordia y después de este nuestro destierro muéstranos el fruto bendito de tu
vientre, Jesus. jOh clemente, oh piadosa, oh dulce Vir gen Maria! Ruega por nosotros Santa Madre de Dios. Para que
sea mos dignos de alcanzar las promesas de nuestro Senor Jesucristo. Amén.

Flowers for Church During the Easter Season

The Easter Season extends from Easter Sunday through the Feast of Pentecost which is June 8, a period of 50 days.
The Easter Season is marked by the joy of Christ’s victory over death. During this joyful season, we decorate our church
with the beauty of flowers. The Easter Season is a seven-week period. We invite you to bring a flowering plant or fresh
flowers from your garden to keep the church decorated during this time. Please bring the flowers to church a half hour
before the Mass begins and give them to an usher or sacristan. You may also bring them to the parish office during office
hours. We appreciate your help in beautifying the church during the Easter Season.

Flores para la Iglesia durante la temporada de Pascua

La Temporada de Pascua se extiende desde el Domingo de Pascua hasta la Fiesta de Pentecostés, que es el 8 de jun-
io, un periodo de 50 dias. El Tiempo Pascual se acentua por la alegria de la victoria de Cristo sobre la muerte. Durante
esta tiempo de decoramos nuestra iglesia con la belleza de las flores. El Tiempo de Pascua es un periodo de siete
semanas. Los invitamos a traer una planta viva o flores frescas de su jardin para mantener la iglesia decorada durante
este tiempo.. Por favor traiga las flores a la iglesia media hora antes de que comience la Misa y entrégueselas a un ujier

o al sacristan. También puede traerlos a la oficina parroquial durante el horario de oficina. Agradecemos su ayuda para
embellecer la iglesia durante la temporada de Pascua.

Fr. Ismael Sandoval Manzo
e /_\\ ’qﬂd = o 4

Fr. Deogratias Mbon uﬁ”enzr
As yowfeave our parish and move.onto >
pastures new,we wani\to thank-and, cefebrate yous

» a nquet! R
Sunday, June 22" —_ The‘Mayfield
Doors open at4 pm {/ / | 6072 S-Archer

Dinner at 5 pm _ Chicago, IL

- ,
P o Music & Dancing . \ P o
e Grand Prize Raff Y\ ~
p_ & Silent Auction =
Y Gift Certificate Bonanza’ - /

Child Ticket(4 — 10) $30

Open Bar
Adult Ticket'$80 n)
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With happiness and gratitude, we acknowledge the news
of the election of Pope Leo XIV as the 267" successor to Saint Peter.

Born in Chicago and ministering for many years to the peo-
ple in Latin America, Pope Leo XIV brings a one-of-a-kind perspec-
tive and deep pastoral heart to the Universal Church. His election
marks a historic moment as the first pontiff called to lead the flock of
Christ from the Chair of Peter.

Let us remember in prayer Our Holy Father, that the Lord
may grant him wisdom, strength, and holiness as he begins this sa-
cred mission.

P
0
P
E

Prayer for Pope Leo XIV

O God, eternal Sheperd, You govern Your Church with un-
failing care. In your mercy, You have chosen Your servant, Pope Leo
XIV to be the successor of Saint Peter and Shepherd of Your flock.

Grant him, we beseech You, wisdom in counsel, fortitude in
trial, and unwavering fidelity to the truth of the Gospel. May he be a
light to the nations, a defender of the faith, and a humble servant of
Your will. Through the intercession of the Blessed Virgin Mary, Saint
Peter, and all the saints, guard and guide him always. Through Christ
Our Lord, Amen.

Con alegria y gratitud, recibimos la noticia de la eleccion
del Papa Ledn XIV como el 267.° sucesor de San Pedro.

Nacido en Chicago y sirviendo durante muchos afos a los
pueblos de Latinoamérica, el Papa Ledn XIV aporta una perspectiva
unica y un profundo corazén pastoral a la Iglesia Universal. Su elec-
cién marca un momento histérico como el primer pontifice llamado a
guiar el rebafno de Cristo desde la Catedra de Pedro.

Recordemos en oracion a nuestro Santo Padre, para que el
Sefior le conceda sabiduria, fortaleza y santidad al comenzar esta
sagrada mision.

Oracion por el Papa Leén XIV
Oh Dios, Pastor eterno, Tu gobiernas tu Iglesia con inagota-
ble cuidado. En tu misericordia, has elegido a tu siervo, el Papa Ledn

X1V, para ser el sucesor de San Pedro y Pastor de tu rebafio.
D E O G R AT I A S Concédele, te suplicamos, sabiduria en el consejo, fortaleza
en la prueba y una fidelidad inquebrantable a la verdad del Evan-
H O LY FAT H E R gelio. Que sea luz para las naciones, defensor de la fe y humilde
siervo de tu voluntad. Por la intercesion de la Santisima Virgen Ma-

ria, de San Pedro y de todos los santos, guardalo y guialo siempre.
P o P E L E o x I v Por Cristo Nuestro Sefior. Amén.

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento
PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM
FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL

This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacién es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial

PLEASE PRINT CLEARLY/FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Please mark one/marque una opcién | |New Registracion/Registro Nuevo | | Update/Actualizacion

Last Name/Apellido: Birthday/fecha de nacimiento:
First Name/Nombre: Email:

Address/Domicilio: Apt. #: Floor:
City/Ciudad: Zip code: Phone:

Spouse’s Name/Esposo(a): Birthday
Name/hijo: Birthday

Name/hijo: Birthday
Name/hijo: ) ) _ Birthday
Name/hijo: . : . y - : __ Birthday _

-For Office Use Only-

Sequencer: Envelope number:
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME 773-523-0196

Serving the community and the surrounding areas since 1923
3604 S. Hoyne, Chicago  4th Generation Parishioner ~ Cynthia Wollschlager, Director/|Owner
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

Ed the Plumber ! _2111 Durén
Ed the Carpenter g °'[f Insurance

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel DuUron e Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®? e
iYo quiero que el proximo 773.471.1444

MILAGRO SEA EL TUYO!™
Best Work - Best Rates

ESCANEA y AGENDA PARISHIONER DISCOUNT
tu consulta.

Place Your Ad Here and (\s
LLAMA AHORAAL "| Support our Parish! e ﬂwmn e
N ' Instantly create and , Replacement Experts
Abogada Alxandra ' " purchase an ad with || (708)833-1085

Abogada de Inmigracién g e s . L AR FREE ESTIMATES

POMIERSKI FREDDIES°N$1ST = Serving the Community for 100 years!

Fasarn
7lorist

Chicago & 140 Suburbs
i | 35th & Ashland 773-523-8564

www.fasanflorist.com

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads sponsor

3 =1, 2 |l , ) the printing of our bulletin.
S o ‘ ' 4lpi.com/adcreator

LET'S GROW YOUR BUSINESS

: — Place Your Ad Here
i e e S and Support Our Parish!

AT DOLCE ARTE

& FUNERAL HOME || ey s

PICK UP PASTA

CATERING ITALIAN ICE

FAMILY OWNED AND OPERATED ,
PRIVATE EVENT SP \CE AVAIL \BLE
FELICE ALLEN-THADDEUS || = 312.808.0147 #2
FREDDIESONSIST.COM

1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 E mwmm
PHONE 773.927.6424 | FAX

773.927.1013 SHOP SMALL x SUPPORT LOCAL

DOLCE ARTE THE ART OF FOOD

e —— CONTACT ME

DOES YOUR NONPROFIT g our com Alicia White
ORGANIZATION NEED .;: e

A NEWSLETTER?
EHEHE
0

awhite@4LPi.com
(800) 950-9952 x9783

IF YOU LIVE ALONE ¥ a
MDMedAlert!™ ;19“ L e

v Ambulance ¢ Police/Fire
v Family/Friends + GPS & Fall Alert = '

Engaging, ad-supported
print and digital

SU Ppo RT newsletters to reach

your community.

OUR
ADVERTISERS! | R — Scan to .~ o
Visit Ipicommunities.com i ’ q ﬁ%u“ 800.809-3570 4 md-medalertcom 1 FN

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com  Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182




